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ELS DOS ESPERITS. PER

GABRIEL ALOMAR

Hlpensava fa molt de temps. I en aquests
dies, quan, en mig del desgavell es

paordit i les irreflexions de la derrota, quasi
sla perdut per tot-hom la noció de la res

ponsabilitat i sentiu la paraula imprevisió per

tot arreu, sem presenta altra volta 1 problema
antic: és possible la previsió historica deis

fets ?
.

Aquí tenitn, ben aprop i am tota mena

de detalls i minucies, un cas deis més impor
tants i trascendentals pera la vida d'una

collectivitat : la guerra. Anem, doncs, a veure

fins a quin punt la gran Ilkó experimental de

l'historia pot donar-nos l'inducció deis prin
cipis que determinen la victoria. Nosaltres
pot-ser podem parlar d'aixó am més indepen
dencia, ja que no sens pot negar, en aquest
cas concret, la previsió de la derrota. I es

deu tenir en compte que quan parlem de

victoria ns referim sois a la victoria imme

diata, ja que la victoria definitiva, o sia un

avençament positiu pera la vida de la rala,

és inolt dubtós que puga atribuir-se al ven
.

cedor nominal de la guerra.

Elspobles vencen per la joventut. Aquesta
joventut pot esser fisica o moral. No cal defi
nir la joventut fisica. Fonc, per no citar

altre exemple, la que produí 1 triornf deis

barbres sobre l'imperi romá i obrí una edat

nova modificant de sol-a-rel l'organisació
social i politica de l'epoca. Es la joventut de

les races que no estan encara corrompudes i

emmetzinades pel poder i l'exagerada riquesa,
ni per la consecució de totes les aspiracions
d'una societat arribada a l'edat d'or i, per
tant, a la decadencia. Llur victoria consis

teix, més que en la propria força, en l'abati
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ment i vellura del contrari. La barreja de les
races que, al formar una raça nova, van com

plementant i perfeccionant les propries qua.-
litats, produeix també la joventut fisica del
poble nou.

La joventut moral és la que neix de l'ideal

collectiu. L'idea nova, l'aspiració assedegada
que comen/a manifestant-se en els tractatsde

filosofia individual, de protesta contra 1s
regirns establerts i els modos d'existencia
social que dominen, i en la lirica deis espe
rits indomits, aislats en continua' rebellió,
acaba per conquistar a la fi les masses i

passar a esser el patrimoni nacional, el somni

del benestar futur, el punt de mira de tota

la rala. Els exemples historics són innom
brables. Tots els triomfs obtinguts en les
guerres religioses • foren victories de l'ideal
nou. Amb eh l - les -races semitiques s'exten
gueren rapidament, empeses per l'entusiasme

de la fe, aleshores confosa i unida fortament
amTidea de Patria; el Cristianisme, joventut
moral que trobá, per més afavorir son espar

giment, l'adolescencia fisica deis pobles bar
bres, aná ensenyorejant-se en poc temps de

tota l'Europa ; i la Reforma, darrera protesta
de l'esperit rnig-eval contra 1 neo-paganisme
del Renaixement,' assegurá en la guerra deis

trenta anys son predomini septentrional,
retornant a la divisió primitiva deis llatins i

germanics, com abans el cisma oriental havia

-refet la de Ilatins i grec-eslaus. Amb eixa jo
ventut moral, l'hereu de la Revolució, Napo
leon, constituí I llegendari imperí de prin
cipis de segle, recorrent el món antic am les

tropes de la nova idea igualitaria, a les que

s'havia ja comunicat la convicció entusiasta

d'una obra de redempció i de progrés so

cial. Am la colrada de l'hegemonia germa,

nica acabada d'obtenir, la Prussia de nostres

dies vence al mateix decrepit imperi fran
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cés, retut i esvait per l'acabament de tota sa

missió.
•

Ara 'bé : en quant a la joventut fisica, no

crec que s puga presentar un poble on sia

més esplendent, més clara i més viril que en

els Estats Units d'America. Aqueixa barreja
de races que seis retreu, ha afavorit la forma

ció d'una generació novissirna, a la moder

na, am tots els individualismes compatibles
amb el- caracter tradicional britanic. La falta

relativa de tradicions esperoneja l'afany de

crear-sen i d'afirmar davant de tots la propria
personalitat.

En quant a la joventut moral, hi ha

encara molt més que dir. En primer lloc,

deis Estats Units ha sortit en el món el crit

primer de llibertat, de deslliurarnent de

pobles. Ells donaren l'exemple, i d'ells el

prengueren, no sois les altrés colonies llurs

veines, sinó també la politica del Ven Món.

Els tractadistes inglesos començaren la pro

pagació de l'idea 'liberal, i d'aquesta font la

begueren els enciclopedistes i els revolucio

naris francesos, que pogueren coneixer en

cara millor lo que representava 1 moviment

de l'independencia americana per les rela

cions que 1 general Lafayette aportá d'aquella
terra llunyana. A tot aixó s'ha d'afegir l'ele

• ment individualista, dominador i caracteris

tic en aquell país, qualitat unida intimament

am l'esperit de l'epoca, que s'acosta -de cada

dia Inés a la desmembració deis vincles poli
tics i a la multiplicació indefinida de les
patries, molt més que a l'ensomni igualitari
deis internacionalistes. Avui ja s tenen en

compte fins les Inés petites diferencies etni

ques. Endemés, els nombrosos immigrants
irlandesos reforçaren, a la confederació ame

ricana, l'entusiasme per les emancipacions
nacionalistes, i lo que podriem anomenar ri

valitat de mons ha iniciat en la politica aspi
racions com la de Monroe, que senyalen el
cami que seguirá l'obra internacional' del

Nord-America. Peró lo que segurament dóna

an els Estats Units la superioritat definitiva

és la coesió nacional i l'unitat no uniforma
da de la federació. El llaç de la soberania no
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és arbitran: no s fonamenta en l'atzar de les

fronteres o de la configuració geografica, ni
en el dret tradicional de disposicions, testa

ments i herencies reials, com en els Estats
del Ven Món. Allá l'unió és considerada
com un avantatge practic pera l'exteriorisa
ció politica i la defensa mutual de pobles amb

identitat d'aspiracions. actuals i no com una

esclavitut imposada en nom de teories anti

quades, sostingudes unicament per una cor

rupció del sentit gramatical de les paraules
patria i nació.

I Espanya

Li

tocá 1 descobriment i la colonisació de tot un

món, i aquesta és l'hora en que no s'lla ado

nat encara de lo que són colonies, fins al
punt d'intentar fer-tie de noves .sense l'ele
ment indispensable pera tal empresa, és a

dir, sense colons. Agotades ses fonts de

riquesa, gira 1s ulls al caudal venerat de ses

tradicions mortes, vol dur al mercat, com a

darrera joia venal, tot un passat de vida
guerrera i violentadora, i no sospita que les
races també envelleixe.n tant com passa 1
temps, i les forces van agotant-se en la falta

absoluta d'acció i exercici. Arreplega a corre

cuita, deixant un regueró de 'lagrimes i
, son exercit

i sembla ignorar la superioritat de l'exercit de
voluntaris, quan ella mateixa n passejá un,

ferát i despiadat, per tóta l'Europa, desde
Flandes a la Sicilia. Creu en la dignitat de la

guerra quan tot el món intellectual posa l'ho

nor en la llibertat tranquila i en la pau, pro

clamant, en resum, que 1 millor modo de fer

la guerra consisteix en evitar-la. Té fe en la

llegenda infantivola de les nacions militars, i

en l'altra Ilegenda,
, de la marina espanyola,



I aquí
teniu l'Espanya del dia en guerra am l'Unió
americana, séns comprendre que les poten
cies navals historiques han estat sempre les
potencies comercials i de gran marina mer

cant, com Grecia i Cartago en l'Edat Antiga,
com Genoya, com Pisa, com Venecia(que ns

regalá Lepanto; la darrera de ses grans vic
tories sobre 1s turcs), com Catalunya, en

l'Edat Mitjana, i ara com Inglaterra o com

els Estats Units...
—Ah !—vos diuen.—Peró ns resta un

consol. Hem tingut sempre un ideal, i, per
tant, una joventut: el quixotisme. —Ho sen

tiren dir a cada passa: Espanya ha seguit una

vegada més l'esperit de rala i D. Quijote ha
reviscut una altra volta, acudint, desde les
boires ideals de la Ilegenda, a desfacer el
darrer entuerto. I veus-aquí com Espanya,
sentint-se falta del tot de la joventut fisica de
que parlavem, se revest de cop am la joven
tut de l'ideal.

Oh! D. Quijote, heroe séns igual ni
comparan/a! I que poc que us coneixen a

casa vostra! Perqué en veritat se necessita
un descóneixement absolut de la significació
idealista de l'immortal personatge pera soste

nir semblants coses, i sernbla mentida que
escriptors de vertader merit, d'un idealisme
distingit, com l'Unamuno, presentin com a

bandera de futures regeneracions el crit de
Muera D. Quijote! No, cent voltes. Alonso
Quijano és el que ha de desapareixer. Per
ventura no saben qui era D. Quijote? Es, sí,
el darrer deis cavallers andantes, un retraçat
de la magnifica cavalcada .d'aquells nobles
que defensaren l'individualisme aristocratic
de l'Edat Mitja ofegat pel poder reial absor
bent. Lo que era abans mostra de la distinció
més pura i de la Ilegitima sang noble, s'havia
transformat, per atzar deis temps, en ridicula
parodia; l'entusiasme mistic havia passat a

esser bogeria. Petó la bondat intima d'aqueli
esperit persistia virtualment en l'esperit del
cavaller de la Manxa, i Cervantes devia sentir
dins ránirna l'amargor del contrast entre la
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puresa de cor de son heroe ideal i la burla
am que havia de contemplar-lo la munió
estupida. S'ha sospitat que D. Quijote era

una caricatura de Caries V. Dificilment se

trobaria una disimilitut més notable: és la
comparança del llop am l'anyell. PrecisaMent
Caries V degollá a Villalar als darrers Qui
jotes.

No: D. Quijote no és la personificació de
l'idealisme castellá, el qual és en tot fill del
Renaixement, del tenorisme, o sia de l'esperit
que arreconá pera sempre als Quijotes i té
sa representació literaria pura, com fa notar

en Franquesa i Gomis, en aquel! Burlador de
Sevilla que recorregué 1 món deixant, com a

fites de son pas, les raons i les virtuts atro

pellades i escarnides. Visca D. Quijote!
I pensar que aquesta yegada ha toCat a

l'enemic el nou paper de D. Quijote? Recor
deu-ho. A l'interyenció americana se la
saludá am les mateixes exclamacions que
acullien les intervencions del Ingenioso Hi
dalgo: «Meterse en lo que no les importa...»
El cas és igual, i no cabria parlar de la justi
cia o injusticia de la causa, perqué l'afany de
llibertat de D. Quijote no s detenia mai a

examinar els motius de l'entuerio, i els gale
rians de Ginés de Pasamonte, modelsimmor
tals d'agrahiment, no m deixaran mentir.

Peró en la guerra hi ha una altra condi
ció historica que observar i tenir en compte
si s vol judicar bé del resultat final. Aquesta
és la condició de poble que ataca i de poble
que s defensa. L'actitut de defensa pot arri
bar a contrapesar i véncer la vigorosa em

penta deis pobles plens d'ideal. Pot-ser a la
divisió entre 1s dos elements hispanics de
principis del segle VIII, gotic i Ilati, se degué
la falta quasi absoluta de defensa contra l'in
vasió deis alarbs. En cambi, la defensa orga
nisada tot autonomicament per les regions
espanyoles produhí la victoria exclusivament
civil de Bailen i dificultá, am la guerra de
partides, l'avenl de l'exercit més pie d'ideal,
pot-ser, que ha atravessat el món ; si bé
aquest exercit triomfá després per tots vents,
fins que, a l'acabament de lo que podria
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anomenar-se sa tasca historica, vingué a

deturar-lo la joventut d'un altre poble, Ingla
terra, ane qui havia arribat l'hora d'omplir sa

missió, que ha estat la de completar, am la

propagació de l'esperit evolucionista i deis

nous metodes positius, l'obra deis primitius
revolucionaria.

I veus-aquí com hem pogut contemplar,
un davant de raltre, els dos esperits més

oposats que a l'hora d'ara és possible imagi

nar. Heus-aquí l'esperit d'Espanya, l'esperit

de la tradició, vell decrepit amb els ulls girats

a l'enrera i baixant el cap oprés i afadigat sota

1 pés deis anys, retut pel cançament de les

jornades guerreres que resistí, en una campa

nya de centuries, marxant de batalla en batalla

i de campament en campament. Aital espe

rit és, entre tots els de les nacionalitats ger

manic-llatines, el que menys ha sentit en tot

temps el pas de l'idea nova, perqué és el més

refractani a tot cambi i el més aferrat a la

propria idiosincrasia. Vegi-s sa historia. An

aquest esperit tocá la missió casual de colo

nisar l'America, portant an aquells paisos so

brenaturals el soroll de l'eterna campanya i

arreplegant pera ses tradicions de vell guerrer

una esplendida cullita de rondalles per contar

als néts decandits i malaltiços, a la vora del

braser casolá, en el descanç passatger de les

•utures generacions. Així s'anava preparant

una educació collectiva i nacional, que més

envaut devia dar son fruit. En tot aquell
catecisme, replé de les glories barbres i san

guinoses deis Cortés i Pizarro, sois un nom

s'hi troba, oblidat i quasi desconegut, que s

puga Regir séns ira, i fins i tot am vertadera

simpatia : és el del P. Las Casas. I an aquella
America, aon l'esperit castellá ha deixat per

herencia anacronica les generacions infanti

voles i pendencieras de las republiques hispa
niques, ha brotat aixi mateix l'esperit oposat.

La finita que acabem de veure era fatal, era

la de Felip II amb els heretges, la de l'Inqui
sició amb els tacats d'estrangerisme, l'eterna

oposició de lo Vell i lo Nou.

Més amb aquest pseude-idealisme de que

parlavem s'ha intentat excusar la follia es

trambotica de la campanya. A ell s'unia uti

desconeixement complet de l'historia i de les

condicions en que la finita anava a entau

lar-se. En norn d'ell se recordava l'heroisme

espanyol de la guerra d'emboscades i partides
contra 1s francesos de Napoleon,

En nom d'aquell
fals idealisme se retreia la destrucció deis

pells-roges a Nord-America, desconeixent la

destrucció molt més completa de la raça indi

gena a Cuba i a Puerto Rico. A cada moment

se parlava i se parla de la llibertat individual

(que, per altra part, se ven atropellada dia

riament am l'esclavitut, moderna, de cada

dia més extesa a totes les classes socials, del

servei militar forçós), i se desconeix la Iliber

tat collectiva deis pobles. Cada ciutadá és

lliure, peró la nacionalitat está sotmesa a la

convenció arbitraria de rEstat. Se confonien

les relacions individuals am les socials, recor

dant a totes hores l'obligació moral de con

testar a la força am la força, séns tenir en

compte 1 poder del contrari ni l'exit probable
de la finita, «ja que no ho mira el que s ven

insultát i atropellat per un més robust i temi

ble», com si l'Estat hagués d'obrar segons

les impulsions de cor momentanies de l'indi

vidu i no degués posseir la fredor d'un espe

rit lliure i desproveit de tota irreflexió.

Consemblants ilogismes n'he observat per

tot arreu i en totes les qüestions. Hem pogut

veure l'Esglesia atiant el foc belic en lloc de

calmar-lo i apagar-lo cristianament ; hem po

gut veure les baralles d'home amb borne con

demnades com una immoralitat i com una

falta a la consideració humana, peró no les de

collectivitat am collectivitat. Aquesta antino

mia, que a mi m'ha semblat sempre monstruo

sa, he vist després que no he estat l'unic en

presentar-me-la com una de lesgrosses incon

seqüencies de nostre dret social inexplicable.

I és que afortunadament la raó s'ha obert

pas, i a l'hora present, desapareguts els entu

siasmes i imites de les prudents reserves, ha
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retornat pera molts el sentit natural de les
coses. Alegrem-nos-en i reconeguem que
qualque profit, i no deis més despreciables,
se pot treure tambe de la derrota. Conver
tim-la, doncs, en victoria profitosa; imagi
nem lo que hauria representat pera Espanya
una victoria militar. Tota l'actual organisació
politica s'hauria consagrat definitivament, i
hauriem tingut de renunciar a les somniades
minores: l'ideologia nova per terra; els
afanys d'autonomia i de llibertat progressiva
desterrats i plens de descredit;

: l'avenç
cap a la pau tranquila i desarmada, cap a

l'Estat nou, aturat per la victoria de les

armes; l'element progressiu sotsmés a l'ele
ment conservador; la marxa de Cádk fent

callar l'himne deis moderns Segadors. No és

un consol?
Ah, si! Per de prompte, l'idea ha gua

nyat certa consideració respectuosa i com de

fe de vida, que abans no tenia. No só encara

optimista, perqué costa molt d'esser-ho en

un Estat aon les Iliçons no són escoltades ni

donen a ningú Ilum pera l'avenir.Peró pot-ser
que la salvació depengui d'aquesta proxima
colonisació d'Espanya que ara haurem d'em
pendre, i que tindrá d'esser un xic més

radical i profonda que les que feia, per les

serranies andaluses, arreconant els bandejats
i socavant les darreres despulles de l'Isla
misme, el bon rei cortesá Caries

• Eixa transformació se pot bé que sia per

judicial pera la llegenda de l'Espanya literaria

que hem conegut, la deis colors eterns del
Romancero Morisco, que romanen encara per

on-se-vulla, en els cervells plens unicament

d'imaginacions brillants, com en els vestits

de la gent andalusa; la de les damiseles som

triades am navaja dins de la mitja, i deis fal

soS toreros de saló, i deis corregidores a lo

Sancho Pança, i de les rejas que veuen a son

peu, dins la nit protectora, l'amor i l'assassi

nat en germanor macabra...
Me sembla que era Jean Lorrain .qui s

queixava de no haver trobat, en son viatge
a Barcelona, aqueix color local de parti pris,
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aqueixa Espanya opresa en el romanticisme

decadent i estantiç de Dumas pare, sinó
l'eterna continuació del món modern, avor

rit i uniforme, d'un sol tó, i com un nou

faubourg de París. No sabriem pas fer altre
elogi de.l'esperit de Catalunya.

S'ha de convence-s de totes aquestes
coses. En el triomf del més fort, deis pobles
que creixen, tant abominat pels pobles que

moren en l'inacció, el croupissement i la para

lisi, hi ha sempre un vell fons de justicia i

de gran profit social. Hi ha que posar-se a

l'altura de la civilisació, restablir el veritable
equilibri internacional, convertir en victoria

moral la desfeta fisica, darrer triomf del sep

tentrionalisme que tot ho invadeix i va cam

biant poc a poc els predominis intellectuals

i, per tant, les hegemonies politiques.

Mallorca, 1898
GABRIEL ALOMAR

SANT LLUC, PINTOR. PER

DANTE GABRIEL ROSSETTI

L'evangelista Lluc, segons creencia,
fou quiprimer va dir :—Oh mes!re sant!

L'Art és una oració de cada instant.—

Pogué tal volta l'Art, en sa incipiencia,

del;enganyosos simbols l'apariencia
boirosa penetrar, tot vacilant;

mis, quan fou ciar, nous simbols contemplan!,
per ellspregá a !'Eterna Omnipotencia.

Si al vespre son treballfou menys segur,

si arcans busca, si va creó obra vana,

séns esperit, am sois la traca humana,

pot encara aqueix vespre, quasi obscur,
en Therba, de genolls, fi una oració

ans que vinga la nit am safoscó.

TRADUCCIÓ D'ALFRED OPISSO



STÉPH ANE MALLARMÉ.
PER JOAN PEREZ JORBA

dia to d'aquest més va morir en el seu

hermitátge d'Héricy el poeta simbolista
Stéphane Mallarmé. Aquest va neixer a Paris

en 1842.
Discutit, ponderat, combatut i insultat

successivament, en Mallarmé ha vingut vi

vint, no obstant, en un retraiment complet de

la vida mental activa, absolutament contrari i
estranger a la direcció moral i social de les
masses, de les que sovint ha desdenyat am

franquesa I Criteri, el tracte i fins l'aplaudi
ment.

La seva obra literaria s compon tot just
de tres o quatre reculls de poesies, d'alg-ans
fascicles sobre estetica i d'articles publicats
en diferents revistes joves. Va collaborar,
al començament, en el Panzas contemperani,
donant després a l'estampa la seva obra mes

tre Aprés-midi d'un Faune, i més endavant

algun volum de Poesies, el poema Hél:odiade
(del que més avall reproduim un curt frag
ment), publicant al mateix temps un opuscol
titolat la Nouvelle tnythologie, el Florilége, i ara

de poc el seu llibre de prosa Divagations.
Am tot, intellectual i moralment se l'ha

tingut de considerar com al veritable capitost
del moviment simbolista a França. Les seves

incomparables converses sobre qüestions.ar
tistiques i literaries, tingudes entre alguns
amics triats, són les que en realitat vareri
influenciar en l'esperit deis escriptors mo

derns francesos, són les que varen contribuir

directament a formar l'anima deis literats de

la nova generació de França.
El seu idealisme poetic i subtil, el seu

aristocratisme filosofic i espiritual, originats
per una ansia dolorosa d'eternitat i d'absolut,
portaven la seva ánima refinadissima a una

regió suprema d'intellectualisme i de poesia
i d'art, en la que ella s movia i s'estremia

sempre isolada i silenciosament, en mig d'un

misteni sobrenatural, espandint-hi una poten
cia tant alta d'emoció i una llurn tant viva i

melanconica, que aquestes arribaven a fer-se

perceptibles i sensibles als esperits que s'atu
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rayen a espectar-les o experimentar-les, em

parant-se del Ilur cor i deixani la llur intelli
gencia ull-presa.

Personalitat profonda i ben original, áni

ma superior i intensa i escullida, en Mallarmé

ha vingut, doncs, sempre vivint en una esfera

d'eternitat i d'absolut, conresant idealment i

am fervor els seus ensomniaments metafisics,
creant la seva existencia interior am l'ajuda
d'una alta i refinada poesia, poblant el seu

món intellectual amb analogies obtingudes
en la contemplació simbolica de la iiaturalesa,
reflectint l'illusió de l'univers en l'interioritat
de la sevlyánima. Aquesta semblava revelar

quelcom de la de Hamlet, bé que essent més

hermetica i misteriosa, més Moderna i nieta

fisica. D'ella podia 1 propri Mallarmé ex

pressar

El la jis la blancbeur sanglolanle da !yo •

glissant sur la mer des soupirs qu'elle effleure,
travers l'eneens bien des boriz,ons pális,

monte révensement vers la !une qnipicare.

En Mallarmé i els seus partidaris simbo

listes varen entregar-se a un individualisme

animic sense fre. Per eh l i per ells no ha exis

tit altre món que 1 Ilur interior ni més reali

tat subjectiva ni objectiya que I llur somni i

llurs idees. Extremant i enaltint aquesta con

cepció moral del ser, volent-la traduir en

infallible veritat i portar-la al terreny de les

aplicacions o de la practica, en Mallarmé i els

seus deixebles varen empendre tots alhora,

seguint l'impuls d'una ambició espiritual i

noble, una frenetica volada envers les altes

i abstractes regions de lo absolut, aon l'exis

tencia mortal desapareixia, ont els llurs sers

se desfeien de tot voler i de totdesig, on les

llurs conciroses animes s'eternisaven ; i allí

elles varen immolar sacrilegament la Vida.

Algunes varen ansiar, en un rampell de su

prema renunciació, l'anihilament complet del

viure en la deslliuradora Mort. S'emancipa
ven, doncs, en la negació. El material renun

ciament, el misticisme Iliure 1s servia pera

proclamar l'anarquia ideal, per revoltar-se

obertament contra un Destí que ls lligava a

la feconda Terna.



Da sol el de la une hostiles, ógriej !

poetisa n Mallarmé; i aquesta és en realitat
la disposició moral deis simbolistes. Ehl ma

teix, el propri Mallarmé regoneix que

•c'est camine sidans rontbre j'innovais
mille sipukres pour y rierge disparalire.

Ademes, els simbolisteS se varen enamo

rar perduda i excessivament de lo incognos
cible i del misten. I tot seguit van neixer

esoterismes filosofics i simbolisacions abs

tractes, donant com a fruit intellectual un

art incomprensible, intrincat i disolvent. Els

simboliStes de la Decadencia, com a indivi

dualistes que eren, produien les lIurs obres i
treballs tant sois per la gaubança propria.
Del Ilur art se pot dir amb en Mallarmé :

reelige! raid quefrissonne
l'espace cosa un grand baiser

qui fou de naitre pour personne

ne pela jaillir ni s'apaiser.

Per aixó és que alguns d'ells s'han esbor

ronat i retractat. I per aixó és que alguns d'elIs

fan observar l'inconscient monstrutsitat que Is
Ilurs confrares cometien a l'anar furiosament
en contra de la gloriosa Vida, a l'establir una

mena de dualisme entre 1 Ilur esperit i la

Natura. Els ideals deis simbolistes no plauen
gens ni mica a la generació que ara tot just
despunta, la qual aspira a l'harmonia supre
ma de la naturalesa, del ser i de les coses,

sentint-s'hi impetuosanaent portada.
El radicalisme estetic, l'independencia

absoluta de l'ánima den Mallarmé és lo que

més ha encisat i més ha conquerit an el
jovent d'ara no fa gaire ; i és també lo que an

els critics filisteus ha fet considerar obscures,
incoerents i esbojarrades les seves obres.

En Mallarmé ha estat l'unic poeta vera

ment revolucionani en poesia. (L'incoeren
cia poetica deis versos den Whitman i den
Mwterlinck no és tant trascendent com l'in

novació den Mallarmé). Separant-se del con

cepte purament literari en que s'ha tingut la

poesia fins avui, consistint en representar els
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sentiments, les idees i les coses per medi de
figures o de nona (en els quals l'artista marca

sempre l'imprompta personal de la seva áni
ma i de la seva sensibilitat), en Mallarmé
entén que la poesia pura o absoluta no més
té de suggerir les coses amb estats d'ánima
perennes, am sentiments eterns, amb idees
generals i abstractes; declara que per aixó
s'ha de preparar una combinació especial am

les diferents sonoritats de les paraules, quina •

musicalitat puga produir l'efecte universal
que I poeta s'hagi proposat; ja que utilisant
els noms en el seu sentit veritable, aquell per
sonalisa l'art exclusivament, mentres que de

l'altre modo aquest ultim devé absolutament

impersonal (lo contrari de lo que han vingut
afirmant els impugnadors den Mallarmé dient
que aquest poetisava unicament els propris
sentiments i sensacions), i aixi és com el
poeta de l'Apparition venia a entrar en un

terreny purament simfonic.

Aquest refinament i aixamplatnent tant

grans en la poesia, que sois en musica ha
obtingut en Ricard 'Wagner, no l'ha pas

alcançat de tot en tot ni gaire parcialment en

Mallarmé. Aquest refinament profon i anar

quic, fóra de la revolució sintaxica, ha fet

que les seves poesies esdevinguin incom

prensibles pera la major part deis literats, éls

quals parteixen d'un concepte totalment con

trari al 4ue té l'autor de l'Aprés-midi d'un

Fama de la literatura. Solament predispo
sant-se a la suggestió- verbal de les seves

estrofes és com un hom pot arribar a com

pendre i sentir el seu art poetic.
Per aixó és que n Stéphane Mallarmé,

com tot artista innovador, aviat va voler

teorisar el seu art quintaessenciat i enigmatie,
va voler induir-ne bentost una filosofia este

tica, sentant el següent principi :

«Nomenar un objecte és suprimir les tres

quartes parts de la gaubança del poema, la

qual se produeix endevinant de xic en xic;
suggerir-lo: heus-aqui 1 somni. Es el perfet
usatge d'aquest misteni que constitueix el

simbol: evocar de mica en mica un objecte
pera mostrar un estat d'ánima, o, inversa

ment , escullir un objecte i substreure-n un
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estat d'ánima per una serie de desxifra

ments...»

D'aquí n va neixer, ademés, lo que sen

Jiu el pensament analogic, de que s'ha fet

ús en les ideologies metaforiques i decadents.

' HÉRODIADE

HÉRODIADE

)(DAN PEREZ JORBA

Oui, c'est pour moi,pour moi, que jefieuris, dé

Vous le savez., jardins d'amethyste, enfouis[serte!
sansfin, dais de savants abimes éblouis,

ors ignorés, gardant votre antique lumiére

Sous le sombre sommeil d'une terre prankre,
vous, pierres ois nos yeux comme de purs bijoux
empruntent leur clarté mélodieuse, el vous,

métaztx qiii donnel a ma chevelure
une splendeur fa/ale et sa massive allure!

Quant á toi, femme née en des siécks malins

pour la méchanceté des tulres sibyllins,
quiparles d'un mor/el! selon qui, des cauces .

de mes robes arome aux farouches délices,
sortirait le frisson blanc de ma nudité,
prophétise que si le tiéde a7;zir d'été,
vers lui nativement lafemme se dévoile,
me voit dans ma pudeur grelo//ante d'étoile,
je meurs!

J'ainze rhorreur d'are vierge el je veux

vivre parmi reffroi que mefont mes cheveux

pour, le soir, retire en ma coliche, repule
morcelé sentir en la chair mutile

lefreid scintillenzent de ta pále clarté

toi qui te meurs, toi qui brilles de chasteté,
nuit blanche de glacons et de neige cruelle!

El ta unir solit aire, ó ma sieur éternelle,
mon réve montera vers toi: telle, dejá
rare limpidité d'un mur qui le songea,

!e me crois seule en ma monotone patrie
el bu!, autour de moi, vil dans ridolatrie

d'un miroir qui refiéte en son calme dorman!

Hérodiade au clair regard de diamant... .

O dernier charme, oui, je le sens, je suis seule!...

LA NOURRICE

Madame, diez-vous, donc, monrir?

HÉRoDIAD4

Non, pauvre aieule,

sois calme et, t' éloignant, pardonne á ce aeur dur;
mais avant, si tu veux, clos les volets: l'azur
séraphique sourit dans les vitres profondes
et je dé/este, moi, le .bel azur!

Des emules

se bercent et, lá-bas, sais-tu pas un pays
ofi le sinistre ciel ait les regards bais .

de Vallaqui, le sois-, br file dans le feuillage?
J'ypartirais.

Allume encore, enfantillage
dis-tu, cesflambeaux oft la cire au feu légei
pleure parnzi ror vain quelque pleur étranger
et...

Maintenant ?

LA NOURRICE

HÉRODIADE

Adieu.
Vous me,,/e, ôjlezir nue

de mes lévres!
fattends une d'ose inconnue

ou, peut-étre, ignoran! le tnystére et vos cris,
jetez-vous les sanglots suprimes et meurtris

d'une enfatice sentant parmi ses réveries
se se'parer enfin ses »vides pierreries.

APPARITION

La lune s'attristait. Des séraphins en pleurs
révant, rarchet aux doigts, dans le calme des

vaporeuses, tiraient de mourantes violes [fleurs
de blancs sanglots glissant sur l'azur descorolles.

C'était le jour béni de tonpremier baiser.

Ma songerie aimant á me martyriser
s'enivrait savamment du parfunt de tristesse

que mime sans regret el sans déboire laisse

la cueillaison d'un Réve au aeur qui l'a cueilli.

ferrais, donc, rivé sur le payé vieilli,

quand, avec du soleil aux cheveux, dans la me

et dans le soir, tu m'es en riant apparue,



el j'ai cru voir la fée au cbapeau de clarté
qui jadis sur més beaux sommeils d'enfant gáté
passait,laissantloljours de ses mains mal fermées
neiger de blancs bouquets d'étoiles parfumées.

STÉPHANE MALLARMÉ

/11 O .N ANIMA A TON
FRONT. PER STÉPHANE
MALLARMÉ

Mon ánima a ton front, en semi... La tardar,
germana quieta, és plena de laques de rossor,

i cap al cel errara de ton gran vel angelic
puges, con a un jardí tot entristit i celic;
fidel, un blanc raig d'aigua suspira vers l'Akur.
—Vea l'Akur de l'Octubreen ternit,palid ipur,
que guaita ls grans eslanys Ilanguint-se cada dia
i deixa en raigua marta, on la frisia agonia
de lesfulles pel vent traspassa un camp grisenc,
el sol arrocegant un 1-aig de llum groguenc.

TRADUCCIÓ DE J. P. J.

BJCERNSON SOBRE L'UNIÓ
DE SUECIA I NORUEGA

U4N Bjcernsterne Bjcernson ha endreçat una

1 carta oberta a Sir Charles Dilke, estadista
inglés, en la qual l'illustre novelista i drama
turg noruec fa evident una vegada més la
crisi etnico-constitucional que atravessen els
vells pobles de l'Escandinavia. Diu aixís:

« El corresponsal d'un diari 's-uec a Lon
dres ha fet no fa gaire la següent declaració :

« Sir Charles Dilke ha dit en una interview
»que és democrata radical, peró que si fos
» noruec seria partidari entuSiasta de l'unió
»entre la Suecia i la Noruega.»

»No tinc cap dubte de que si fossiu noruec

serieu ardent partidari d'una aliança entre la
Suecia i la Noruega, i pot-ser també am la
Dinamarca; peró dubto molt de que fossiu
partidari d'una unió entre la Suecia i la No
ruega.
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»Per aixó m permeto fer-vos unes guantes
observacions que us presentaran la qüestió
d'un modo ciar.

»I. L'unió entre la Suecia i la Noruega
és una unió personal, molt semblant a la que
existia entre la Gran Bretanya i Hannover
quan amdós tenien una dinastia en comú.
Peró la Suecia ha procurat sempre convertir
eixa unió personal en una unió real, peró mai
am tanta persistencia com ara.

»Per la seva historia, el seu caracter, la
seva manera de manejar els seus interessos,
an els noruecs els separa dels suecs una dife
rencia grossa : tot lo gran que 1 parentiu de
rala pugui permetre. Aixis compendreu la

seva oposició a una unió real.
»Si fossiu noruec, no us hi oposarieu

també?
»II:. A fi i efecte de portar a terme, tant

si com no, l'unió real, la prempsa sueca ns

amenaça amb una guerra, i el govern i el
Parlament suecs s'apressen a montar arma

ments grossos. En 1895 els suecs estaven

disposats a efectuar a la força la revisió de la
Constitució noruega, aixís com una llei
d'unió. En conseqüencia d'aixó la Noruega
s'ha vist obligada també a armar-se.

»En circumstancies com aqueixes, si fos
siu noruec, serien partidari de l'unió?

»III. No fa gaire temps que un diari suec

que té molta influencia publicava un article
amenaçador contra Noruega. Alguns diaris
alemanys declararen, i llur declaració fou
copiada pels periodics dels paísos escandi
naus, que dit article era inspirat pel rei
Oscar. Jo no ho crec. Peró, qué penseu
d'una unió que promou semblants declara
cions ? De que 1 rei de Noruega, generalis
sim de l'exercit i marina noruecs, ens ame

naci desde Suecia?
»Si fossiu noruec serien amic de tal unió?
»IV. El corresponsal del diari suec de

clara que vosaltres participen de la por que la
Suecia té envers la Russia. La Noruega no ha
sigut molestada mai per la Russia. Ha sigut
pensant en Russia que I Parlament noruec

ha proposat tres voltes (i la darrera per una

nimitat) la conclusió de tractats d'arbitratge
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am les nacions veines. Estem completament
convençuts de que la Russia convindria am

dita proposició. Peró Is acords del Parlament

noruec cada vegada han sigut encarpetats pel
ministre d'Estat de Suecia, qui, sense estar-hi

autorisat constitucionalment, té a son carrec

les relacions exteriors de la Noruega. I el

Parlament suec, en aquest assumpto, apoia
sernpre an el ministre d'Estat.

»La veritat és que 1 poble suec és un poble
vell que dubta i el noruec és un poble !ove

que creu. Els suecs pensen que Russia vol

enganyar-nos; els noruecs creuen que s'es

tant fent grans esforços per anar dret a un

estat de coses superior, i que Is tractats d'ar

bitratge, si no asseguren la pan, faran dificil

la guerra. Els noruecs creuen que la nació

que senyali 1 camí per arribar a la conclusió

de tractats d'arbitratge mereixerá l'agrahiment
de l'humanitat.

»Si fossiu noruec i veiessiu que 1s vostres

esforços vers aquell fi fallessin per mor de la

unió, continuarieu essent partidari d'aquesta?
»V. Els nornecs veuen que sota tals con

dicions l'unió destrueix son propri objecte, i

que en lloc d'esser un apoi, se converteix en

un perill. Per aixó estan pensant seriament

en cambiar-la per una aliança amb el fill

del rei Oscar, proclamant primer al princep

Caries rei de Noruega. Aquest está casat

amb una princesa danesa, i la nova dinastia

n'uniria dugues, amdugues d'origen noruec,

i aixó aportaria una garantia de bones rela

cions i aliança Ileal.

»Si fossiu noruec no us estimarieu més

ajudar an aquesta obra que ser amic de

l'unió ?

BJCERNSTERNE 13J(ERNSON.»

GABRIEL D'ANNUNZIO.

PER JOAN PEREZ JORBA
(Acabament)

ELprimer volum deis Romanzi del Giglio
s va publicar al començament de l'any

1895. Le rugirá delle Roca formen un poema
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novelesc de visions angeliques i beatiques,
d'imatges prerrafaelesques, de simbols mis

teriosos i vivents, i de poesia inefable, ideal

i alhora !luminosa. Barrejada amb el foc abru

sador de Santa Caterina, se nota en aquesta

obra la delicadesa suau i espiritual den Dan

te Gabriel Rossetti. En Le Vergini delle Rocce

s desenrotlla la vida ideal i superior de ráni

ma, envolcallada per una atmosfera estetica

de misticisme supra-religiós, en mig d'al

gunes apariencies simboliques de realitat.

Aquesta novela poematica deixa entreveure I

misteni sobrenatural que plana damunt de la

vida i de les coses. Ens ofereix una emocio

nada contemplació del secret poetic d'unes

animes somnioses, d'unes ánimes que de

tant pures fan l'efecte de Iliris mistics. En

aquesta obra n d'Annunzio fa psicologia
ideal per medi de metafores, descriu poeti
cament formes espirituals i tradueix estats

d'emoció elevada. La prosa en que está escrit

aquest 'libre és colorida, magnifica i gaire
bé ritmada; el llenguatge és impalpable, in

tangible i suggestiu, am frases de somni que

brecen el con i el pensament.
Claudio C-intelmo, de noble descenden

cia, és un esperit aristocrata i. superior que

s'ha format genesicament en les idees den

Nietzsche. Professa 1 culte individua/ de la

lliure voluntat ; cerca en sí mateix la revela

ció de tota la potencia dominatriu que nia

en el fons de sa substancia, i exalta fins a

l'energia suprema la conciencia de la seva

vitalitat. Tendeix a convertir-se en el Super

home que s'ha de sobreposar i dominar a la

multitud d'ánimes inferiors. Eh arriba gaire
bé a establir el consorci entre la voluntat i el

pensament; més no podent realisar encara

l'afirmació del seu voler en la vida activa,

escampa ls fruits del seu esperit i les seves

creacions ideals en un cercle limitat. Com

en d'Annunzio expressa, en Cantelmo está

mogut per .«una aspiració ardent cap a la

plenitud i la magnificencia de la vida ».

La seva voluntat anhela poder obtenir

per via d'eleccions i d'exclusions, i per sí

mateixa, una obra hermosa i nova deis ele

ments que la vida en ella ha acumulat, com
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sens indica en el prolec de Le Vergini. Con

densant les forces poderoses de la seva volun

tat intensa, ara en Cantelmo ansia transfor

mar-les en bellcsa viva. «La tua poesia, come

la tuavolontá, é senza limiti», li diu el Demo

nico. En Cantehno, a fi de vetllar la substan

cia de la seva natura espiritual, s'entrega
confiadament, després d'una invocació a So

crates, an el seu Dernonico o dimoni

que aquell, segons l'Apologia que d'ell fa

Plató, invocava freqüentment en el scu pais
de Grecia. Aqueixa divinitat demoniaca tenia

en la liturgia grega un ministeri consernblant

al que té !'auge! de la guarda en la teologia
cristiana. Heus-aqui lo que din en Cantelmo,
parlant de Socrates: « E anche mi comunicó

la sua fede nel demonico; jI quale non era

se non la potenza dello Stile non violabile
da alcuno e ncppur da lui medesimo nella

sua persona».
Cantelmo és, doncs, un home que aspira

a imposar el seu Jo en la vida. Com Santa

Catarina, desitja «gustare e mangiare ani

me». Tendeix també a crear el tipo escullit i

dominador que perfetament encarni 1 Super
home. Pera n Cantelmo, com pera n Renan

i Seneca, el món «é la rappresentazione
della sensibilitá e del pensiero di pochi uo

mini superiori». I ell opina que l'excellencia
del tipo huma ha de consistir en l'aparició
de Phorne que hereti l'esperit d'una raga que

de genitura en genitura s'hagi anat elevant;
que ha d'esser el resultat «di una virtii ini
ziale che per innumerevoli gradi, d'elezione

in elezione, giunge alla sua intensita massi

ma e si manifesta ultimamente nella proge

nie col favore delle congiunture temporanee...
II piu alto esemplare di conscienza non potra
apparire se non alla cima di una stirpe che

si sia elevata nel tempo per un'accumulazio
ne continua di forze e di opere: alla cima di

una stirpe in cui sieno nati e si sieno con

servati per un lungo ordine di secoli i sogni
pul belli, i sentimenti pin gagliardi, i pen

sien piu nobili, i voleri pin imperiosi». Més

pera un estoic com Epictet, !'borne noble i

superior no és el de la noblesa de la sang,

sinó 1 d'anima virtuosa i el que demostra
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més puresa emotiva i més elevació d'idees
i de sentiments. Els heroes den d'Annunzio
tant sois arriben a una elevació purament
pagana, bé que envolcallada per l'atmosfera

septentrional d'un paganisme mistic. Ve a

esser una ansia religiosa de domini i de
poder. Darrerament el Ilatinisme i l'helenis

me en eh l se pronuncien per via d'una nnsti
citat estetica i sensual.

En Cantelmo, descendent d'una rala im
periosa i noble, ha tingut entre Is seus avis
personatges illustres i poderoses animes. I lo
verainent nou en aquesta obra és !'invoca

ció queque ell dirigeix a un deis seus antepas
sats, el culte devot i ardent que per aquesta
ánima ancestral dl professa. A inés d'aixó,
en Cantelmo procura reunir i heretar les

més belles qualitats que distingien al seu avi,
tot i sobrepujant-les i enlairant-les de conti

nu, pera atenyer el gran suprem d'excellen

cia i de poder que li permeti transferir-lo

amb orgull i confiaula al fill que ell engen

drará més endavant.
«O tu, — egli mi diceva impadronandosi

della mia anima col suo magnetico sguardo,
—su quale devi essere.» «—Per te safó,—
io gli diceva,—per te saró qual debbo esse

re ; poiché io ti amo, o bellissimo flore di

mio sangue; poiché io voglio riporre tutto

mio orgoglio nell' obbedire alla tua legge, o

dominatore. Tu portavi in te una forza bas

tevole a soggiogare la terra, ma ji tito destino

regale non doveva compiersi nel lempo in cui

prima apparisti » .

Encara que aspira a afermar-se en la vida

continuament, encara que tendeix a Iluitar i

véncer en ella sempre, en C.antelmo de mo

ment no pot exercir el seu imperi damunt

de les altres criatures: té de cóncentrar, com

abans he dit, la seva acció en una obra que

li han inspirat alhora 1 seu soinni i la seva

experiencia. La divisa intellectual den Can

telmo és la següent: «Ridurre in atto sem

pre tutta la potenza dell' intelletto possibile»,
tota vegada que está penetrat de l'aforisme

del nostre Bernat Metge, el qui afirma que

tota substancia intellectiva és incorruptible,
ja que l'acció i creació mentals sempre ten



224 CATALONIA

deixen, amb un caracter idealment indestruc
tible, a irnmortalisar-se en la memoria de
l'H timanhat.

L'empresa a que l'anima i la voluntat den
Cantehno s voten consagrar és precisament
a la redempció de la Bellesa, és a imposar
en el món el culte religiós de l'Art. «Difen
dete la Bellezza! », encarrega eh l als artistes i
poetes. «E questo ji vostro unico ufficio.
Difendete u sogno che é in voi!»

Pera defensar-la és perqué n d'Annunzio,
de quina ánima sovint els seus Personatges
encarnen quelcom; pera posar en acció 1 seu

pensainent de desIliurança estetica és per lo
que n d'Annunzio ara de poc fet elegir
diputat al seu país. I en Cantelmo no des
maia un instant davant d'aquesta tant dificil
i tant hardida empresa. L'Ilome que serva

un Ideal, i sovint davant d'aquest vacila, per
en Cantelmo 1 sol fet de dubtar ja suposa
impotent debilitat: l'indecisió pot fer perdre
en el seu parer tota possibilitat de realisació.
L'home pensant que davant d'una obra s

desalenta, és com l'home creient que a esto

nes dubta : amdós perden la fe. Geethe, am

tot i Faust, no dubta, pera abandonar-lo
mai, de l'intellectualisme. Els esforços que
l'home opera no són tampoc vans: si no dei
xen una influencia ben notoria o visible,
marquen una influencia sensible en les gene
racions futures: l'home d'avui ha heretat
una pila de sentirnents que havien ocupat
les ánimes deis seus avis més antics; i aques
ta herencia de l'esperit ancestral dormita en

lo més intim de la substancia humana.
Cantelmo és un borne que durant molt

temps ha vingut disciplinant la seva volun
tat, ja que, en opinió d'ell, «la disciplina é
la superior vi,lu dell' nonio libero... Non
credete se non nella forza temperata dalla
lunga disciplina ». Claudi Cantelmo, pera rea

usar la seva obra, no tem tampoc, encara

que sembli paradoxic, «né l'infirmitá né la
demenza né la morte possedendo questa iu
telare fiamma di orgoglio di petisiero e di
fede», perqué ell pensa, cota Epictet, que 1
temor de la Mort i de la malaltia no os des
lliitra d'elles, sinó que encara ns fa més

esclaus de la seva idea. «La Mort,—deia l'es
pavilat i malhaurat Soler,—és quelcom que
ns ajuda a donar serietat i a afirmar la noble
sa en la vida, no quelcom que hagi d'encon
gir-la ni sisquera pertorbar-la». La millor
manera d'afranquir-se en la vida moral de tota

cosa fortuita, de tota força fatal i cega, és no

oposar-hi mai la nostra voluntat impotent.
Exasperat contra I vulgarisme i la demo

cracia, Claudio Cantelmo fuig de Roma i es

retira a una de les seves terres. «Avevo scelto
per soggiorno Rebursa, la prediletta delle
mie terre ereditarie». La casualitat fa que s

trobi allí am dos amics de l'infantesa, fills de
l'antiga familia noble deis Montaga, quina
«grande stirpe moribonda aggiungeva a quel
paese di roccia una specie di funebre bellez-

•

za ». Els germans Oddo i Antonello Montaga
van a rebre-1. Tenen l'aspecte «di due pri
gionieri infermicci, esciti ahora ahora dal
carcere come da un sogno opprimente,
turbati e smarriti e quasi ebri nel primo
contatto con la vita estranea». Una poetica
atmosfera de decadencia Ileument els envol
calla. I heus-aquí que amdós queden torbats
i sobtats davant del bell espectacle de la pri
mavera sobre ls camps. Sembla taiment que
una suau rosada plogui en llurs cors afadi
crats de viure. Claudi, a l'adonar-sen, els

diu: «Voi non sapete godere delle cose che
la vita vi offre. Mutate un giardino in una

carcere per torturarvi».
«Un vapore di poesia si diffondeva per

me in quel pomeriggio di febbraio intiepidi
to dall' alito d'una primavera precoce». I tot

d'una, en mig d'aquell gran esbadiarnent de
llum, seis ofereix l'inefable i esplendent be
Ilesa d'un camp rublert de flors. Baixen tots

al plegat del carruatge, per cullir-ne algu
nes, ull-presos i embadalits pel seu penetrant
i encisador aroma.

«—Se fossero qui Anatolia, Violante,
Massimilla! esclamó Oddo, a cui s'era

comunicata la mia animazione impreveduta.
—Ah! se fossero qui!

»E la sua voce esprimeva u ramrnarico.
»—Bisogna condone salto i fiori,—disse

Antonello dolcemerite.


